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[D000040] 1. INFORMACJE OGOLNE

Montazu oraz regulacji stupa ogrodzeniowego moze dokonaé co najmniej
osoba KOMPETENTNA.

[DO00041] Niniejsza Instrukcja Instalowania jest dokumentacjq przeznaczong
dla Profesjonalnych Instalatoréw lub Oséb Kompetentnych. Zawiera ona nie-
zbedne informacje gwarantujgce bezpieczne instalowanie.

Stupy i ich oddzielne elementy skladowe instalowaé zgodnie z Instrukejq Insta-
lowania dostarczong przez “WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Przed przystgpieniem do prac montazowych zapoznaé sig z catq instrukciq.
Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowad sie do jej zalecen.
Prawidtowe dziatanie jest uzaleznione w znacznym stopniu od poprawnego
zainstalowania.

[A000031] Opakowanie stosowane do elementéw systeméw ogrodzeniowych
przeznaczone jest wytqcznie do zabezpieczenia podczas transportu.

2 Nie przechowywaé zapakowanych wyrobéw na ze-

wnatrz narazonych na niekorzystne oddziatywanie

warunkéw atmosferycznych. Skiadowanie na ze-
wnatrz, szczegdlnie w miejscach nastonecznionych prowadzi
do obnizenia waloréw estetycznych powtoki malarskiej - ponie-
waz folia zabezpieczajgca miejscowo skleja sie z ogrodzeniem
(wulkanizuje).

Wyroby przechowywaé na utwardzonej, niezapylonej suchej powierzchni
ptaskiej, nie zmieniajgcej swoich wlasciwoséci pod wptywem czynnikéw ze-
whnetrznych, w pomieszczeniach zamknigtych suchych i przewiewnych, w miej-
scu gdzie nie bedq one narazone na dziatanie wszelkich innych czynnikéw
zewnetrznych, mogqcych powodowaé pogorszenie stanu przechowywanych
elementéw ogrodzeh posesyjnych i przemystowych, podzespotéw oraz opa-
kowan. Niedopuszczalne jest magazynowanie i przechowywanie w pomiesz-
czeniach zawilgoconych, zawierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierni-
czych i cynkowych.

[D0O00042] Instrukcja dotyczy montazu kilku wariantéw wykonania stupdw.
Rysunki poglgdowe moggq rézni¢ sig co do szczegdtéw wykonania. W niezbed-
nych przypadkach szczegéty te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.
[CO00193] Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujgce bezpiecz-
ny montaz i uzytkowanie, a takze wlaéciwq konserwacie.

Przy montazu przestrzegad przepiséw BHP dotyczqeych prac: montazowych,
$lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznosci od zastosowanej
technologii montazu, oraz uwzglednié obowigzujgce normy, przepisy i odno-
$nq dokumentacje budowy.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw. Moze to spowodowaé
uszkodzenie czeici, zapewniajqcych bezpieczne uzytkowanie.

[A000034] Zabrania sie¢ powielania niniejszej instrukcji bez uprzedniej pisem-
nej zgody i pézniejszej weryfikacii tresci przez “WISNIOWSKI” Sp. z o.0.
S.K.A. Zabrania sig ttumaczenia na jezyk obcy, réwniez czeéciowego, bez
uprzedniej pisemnej zgody i pézniejszej weryfikacii tekstu przez “WISNIOW-
SKI” Sp. z 0.0. S.K.A. Wszelkie prawa do niniejszej instrukcii sq zastrzezone.
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody
i nieprawidtowosci w dziataniv spowodowane niewtaéciwym montazem lub nie-
prawidtowym uzytkowaniem produktu, zapoznaé sie zatem dokltadnie z trescig
niniejszej instrukcji.

[C000043] "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody lub obrazenia ciata spowodowane nieprzestrzeganiem zawartych
w instrukeji zalecen dotyczgeych montazu, konserwacii i uzytkowania. Jak réw-

niez nieprzestrzeganiem zalecen odnosnie bezpieczerstwa oraz wymagah
prawnych.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w swoich produktach uwazanych za uzasadnione za wzgledéw tech-
nicznych, produkeyjnych lub handlowych. “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A.
rezerwuje sobie prawo do ulepszania wybranych cech produktu, kiedykolwiek
i bez wprowadzania zmian w obecnej publikaciji. Zmiany takie mogq by¢ wpro-
wadzone w dowolnej chwili i bez uprzedniego powiadomienia.

[C000044] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukii:

A Uwaga! - znak oznaczajqgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukcji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca stro-
nom trzecim ustugi w zakresie instalowania stupéw, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgcych z wiedzy i praktycznego do$wiadczenia, i zaopatrzona w nie-
zbedne instrukeje, umozliwiajgce prawidlowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspono-
wania stupami i ponosi odpowiedzialnos¢ za ich uzytkowanie (wg EN 12635).

[CO00061] 3. OBJASNIENIA SYMBOLI

S - szeroko$é panela (wymiar w osiach pretéw) - wymiar zaméwieniowy

H - wysoko$¢ panela - wymiar zaméwieniowy

N - gleboko$é posadowienia fundamentéw (projektowana) odpowiednia dla
danego regionu (obszaru) miejsca montazu i warunkéw gruntowo - wodnych,
jednak nie mniej niz 800 [mm]

P - posesja

U - ulica

W1 - wymiar w osiach stupéw = 2300 [mm] (pierwsze 2 stupki ogrodzenia)
W2 - wymiar w osiach stupéw = 2510 [mm] (kazde nastepne stupki w ogro-
dzeniu)

[DO00043] 4. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE

Stup ogrodzeniowy wykonany jest jako element stalowy. Szczegétowy zakres
wymiarowy oraz dane techniczne podane sq w cenniku.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. proponuie kilka sposobéw montazu:

* stupy do zabetonowania,

* stupy do przykrecania na stopie fundamentowe;.

[DO00044] 4.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Stup ogrodzeniowy przeznaczony jest jako czg$é systemu ogrodzeniowego
do ogradzania posesiji, obiektéw przemystowych, placéw, parkingéw, instytu-
cji uzytecznosci publicznej i innych o podobnym charakterze. Zastosowanie
w innym celu uznaje si¢ za niezgodne z przeznaczeniem. "WISNIOWSKI”
Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnoséci za szkody spowodo-
wane zastosowaniem innym niz przewidziane. Ryzyko i wszelkie konsekwen-
cje zwigzane z innym zastosowaniem sq wylqgcznie po stronie wiasciciela
wyrobu i powodujq utrate gwarancii.

[CO00196] 5. ZALECENIA MONTAZOWE

Przed montazem i rozpoczeciem uzytkowania doktadnie zapoznad sig z wy-
tycznymi zawartymi w niniejsze] instrukcji. Przestrzegad zalece montazu
i uzytkowania co pozwoli na prawidtowy montaz i zapewni diugotrwate, bez-
awaryjne uzytkowanie. Wszystkie czynnoéci zwigzane z montazem wykonad
w opisanej kolejnosci.

[DO00045] 6. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Stup ogrodzeniowy powinien byé zastosowany i uzytkowany zgodnie z przezna-
czeniem. Dobér i stosowanie stupéw w budownictwie powinno odbywa¢ sie na
podstawie dokumentacji technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami.

[DO00046] Stup moze by¢ eksploatowany zgodnie z przeznaczeniem, po za-
poznaniu sig z warunkami bezpieczeristwa i wystepujgcymi zagrozeniami oraz
pod warunkiem zastosowania si¢ do zalecen dotyczqcych instalacii i uzytkowa-
nia. Stupy mogq byé¢ stosowane wytqczenie w miejscach, ktére nie sq zagrozone
powodziq i lokalnymi podtopieniami. Nie uzytkowaé w miejscach narazonych na
dziatanie agresywnych czynnikéw atmosferycznych i $rodowiskowych (na przy-
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klad: zasolone powietrze). Stupy muszq zostaé zamontowane stabilnie, nie mogq
odchyla¢ sig i ulegaé odksztatceniom.

[BO00036] 7. WARUNKI STOSOWANIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA
[CO00199] Przechowywaé niniejszq instrukcje w bezpiecznym i wiadomym
miejscu tak, aby w razie potrzeby mozna byto z niej szybko skorzystaé.
Instalacja musi by¢ dostosowana do wymogéw wymienionych w Dyrektywach
Europeiskich.

W krajach poza UE dobry poziom bezpieczerstwa zapewnié moze zachowanie
standardéw wymienionych w Dyrektywach Europeiskich. Nalezy jednak pamig-
taé réwniez o aktualnych normach i przepisach obowigzujqcych w danym kraju.
Przed przystqpieniem do montazu i rozpoczeciem uzytkowania zapoznaé sig
szczegbtowo z instrukcjq obstugi i uwagami dot. montazu, obstugi i konserwacii
urzqdzenia.

Produkt uzywaé zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze byé przyczyng zagrozenia lub szkéd, producent nie
bierze odpowiedzialnoéci za szkody wynikajgce z nieprawidtowego zastoso-
wania urzqdzenia.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.KA. nie bierze odpowiedzialnosci za skutki
wynikte z nieprawidtowo zastosowanego lub zainstalowanego produktu, jak
i tez zwigzane z tym uszkodzenia.

[C000157] Nie wolno dokonywaé przerébek, o ile nie dopuszcza tego pro-
ducent.

Napraw i konserwacji moze dokonywaé tylko uprawniony Profesjonalny Insta-
lator lub Osoba Kompetentna.

[DO00047] Powtoka cynku na stupie nie jest powtokq dekoracyjng, ale zabez-
pieczeniem antykorozyjnym.

Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.) sq wykonane
zgodnie z warunkami okre$lonymi przez aktualnie obowigzujgce europeiskie
standardy. Opakowania z nylonu i polistyrenu trzymaé poza zasiggiem dzieci.

[C000201] 8. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe uzytkowanie jest uzaleznione w znacznym stopniu od poprawne-
go zamontowania. “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. poleca autoryzowane
firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainstalowanie i konserwacja prowadzone
zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne jednostki lub osoby mogq zapewnié
bezpieczne i zgodne z zamierzonym uzytkowanie wyrobu.

[C000202] 8.1. PRACE PRZYGOTOWAWCZE
wskazéwki i wytyczne do wykonania fundamentéw,

ktére mogaq stuzyé informacjq przy wyborze sposobu
fundamentowania.

2 Niniejsza Instrukcja Instalowania i Obstugi przedstawia

Prace przygotowawcze obejmujq przygotowanie fundamentéw.
Fundamentowanie jest niezwykle wazne w procesie budowy ogrodzenia, wyko-
nanie fundamentéw ma wptyw na trwatosé, wytrzymato$é, uzytkowanie ogrodze-
nia i zalezy od miejsca lokalizacji ogrodzenia, warunkéw gruntowo - wodnych.
Dlatego przed rozpoczgciem proceséw zwigzanych z fundamentowaniem no-
lezy dokona¢ fachowej oceny technicznej warunkéw fundamentowania. Fun-
damentowanie podlega procesowi projektowania wg uznanych zasad wiedzy
technicznej, sztuki budowlanej, podmiotowych norm.

Sposéb posadowienia stupéw, do ktérych bedzie montowane ogrodzenie musi
zapewniad stabilnoéé i sztywnosé we wszystkich kierunkach.

Zaleca sig aby wszystkie fundamenty ogrodzenia miaty gtebokoéé wigkszq od
strefy przemarzania odpowiedniej dla danego regionu (obszaru) miejsca mon-
tazu, jednak nie mniej niz 800 [mm].

[DO00446] Przed przystgpieniem do budowy ogrodze-
nia sprawdzi¢ bezwzglednie czy stosowane materialty
nie zawierajq przeciwwskazan do stosowania z powto-
kami ocynkowanymi, malowanymi.

[BO00105] Glebokosé osadzenia stupa (minimalna) inna
niz przedstawiona w IliO moze skutkowaé uszkodze-
niem stupa lub ogrodzenia (np. rozsadzenie stupa)
w okresie niskich temperatur w wyniku zamarzania
skondensowanej wody.

[BOO0091] Dopuszcza sie inng gtebokosé posadowienia
po rozpoznaniu lokalnych warunkéw gruntowo-wod-
nych w miejscu montazu, z zachowaniem zasad sztuki
budowlanej i wiedzy technicznej.

Wykonaé dylatacje, przykiad wykonania w dotaczo-
nych rysunkach fundamentowania!

> D> DD

[DO00048] 8.2. KONTROLA WSTEPNA

Przed przystgpieniem do montazu sprawdzié, czy stupy i ich komponenty na-
dajq sie do uzytkowania. Wszystkie materiaty i elementy stupéw powinny by¢
w nienaruszonym stanie i odpowiednie do uzycia.

[D000049] 8.3. MONTAZ

Stabilnoéé ogrodzenia jest uzalezniona w znacznym stopniu od poprawnego
zamontowania stupéw.

W przypadku samodzielnego montazu stupdw przez uzytkownika, bezwzgled-
nie przestrzegaé zalecen niniejszej instrukeji, aby unikngé nieprawidtowego
montazu i ewentualnej utraty gwarancji.

Zabrania sig stosowanie dodatkowych elementéw mocujqcych oraz przerabia-
nia istniejgcych bez zgody "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

[DO00076] 8.4. MONTAZ SLUPOW DO GRUNTU

1. Wykona¢ otwory w gruncie (kwadratowy lub okragty) z odpowiedniq po-
dziatkq - rys. 1.

2. Ustawi¢ pierwszy stup w dotku i zala¢ betonem klasy C20/25. Sprawdzi¢
pion w 2 ptaszczyznach.

3. Zamontowa¢ na stupku elementy mocujqce - rys 2.

4. Przymocowaé do pierwszego panela nastgpny panel za pomocq elemen-
téw tqczqcych przy uzyciu specjalnych kleszczy montazowych - rys. 4.
Ustawié¢ stupek w dotku i zala¢ betonem. Sprawdzi¢ pion w 2 plaszczy-
znach. Powtarza¢ wykonane czynnosci przy montazu nastgpnych paneli
i stupkdw - rys. 3.

5. Po zamontowaniu kazdego kolejnego panela sprawdzié pion ogrodzenia,
podeprze¢ kazdy kolejno montowany panel (sprawdzié pion) az do mo-
mentu stwardnienia betonu - rys. 5.

6. Sposéb realizacji narozy - rys. 6. System montazu na stupkach BETA nie
wymaga stosowania stupkdw naroznych. Panele sq tqczone przy pomocy
elementéw fqczgceych. Ostatni stup przed naroznikiem powinien byé od
niego oddalony o okoto 200-400[mm] tak aby panel byt odpowiednio
wystawiony poza stupek. W przypadku réznych dtugosci nalezy je odpo-
wiednio skréci¢, aby pasowaty do siebie pod kgtem prostym.

7. Montaz paneli w terenie z uskokami montowaé wg schematu - rys. 7.
W przypadku spadkéw terendw sq stosowane standardowe elementy tg-
czqce. Umozliwiajq one wyréwnywanie réznych wysokosci.

by hakowej nalezy zrywaé gwattownym ruchem klucza

odginajac w plaszczyinie osi stupa (prostopadta linii
ogrodzenia) w celu zabezpieczenia przed niepozadanym odkre-
ceniem - rys. 8, rys. 9.

2 [DO00083] Po zamontowaniu ogrodzenia nakretke sru-

dzy stupami. Nieprawidiowa wartosé moze uniemozli-
wi¢ lub utrudni¢ montaz!

2 [DO00056] Bezwzglednie przestrzegaé rozstaw pomie-

sruby hakowej uzywaé klucza z nasadkq szesciokgtng

o maksymalnej srednicy korpusu D=19 [mm]. Maksy-
malna wartosé momentu dokrecenia nakretki zrywalnej wyno-
si 12 Nm.

2 [D000448] Do przykrecania oraz zrywania nakretki

[D000077] 8.5. MONTAZ StUPOW NA STOPIE MONTAZOWE)

1. Wykona¢ otwory w podtozu wg zalecen producenta kotew.

2. Do przykrecenia stupéw zaleca sig stosowaé kotwy montazowe np. firmy
Hilti HDA-T M10; HST M 10 lub innych producentéw o wiaéciwosciach wy-
trzymatoéciowych odpowiadajgcych kotwie wyzej wymienionej.

3. Przykrecié¢ pierwszy stup. Sprawdzié pion w 2 ptaszczyznach. W razie
odstepstw wykona¢ podlewke betonowq niwelujgcq btgd wykonania.

4. Zamontowaé na stupku elementy mocujqgce - rys 2.

5. Przymocowaé do pierwszego panela nastepny panel za pomocq ele-
mentéw tqczqceych przy uzyciu specjalnych kleszczy montazowych - rys.
4. Przykrecié stupek. Sprawdzié pion w 2 plaszczyznach. W razie od-
stepstw wykonaé podlewke betonowq niwelujgcq btgd wykonania. Po-
wtarzaé wykonane czynnosci przy montazu nastgpnych paneli i stupkéw
-rys. 3.

6. Sposéb realizacji narozy - rys. 6. System montazu na stupkach BETA nie
wymaga stosowania stupkdw naroznych. Panele sq tqczone przy pomocy
elementéw fqczgcych. Ostatni stup przed naroznikiem powinien byé od
niego oddalony o okoto 200-400 [mm] tak aby panel byt odpowiednio
wystawiony poza stupek. W przypadku réznych dtugosci nalezy je odpo-
wiednio skrécié, aby pasowaty do siebie pod kqtem prostym.

7. Montaz paneli w terenie z uskokami montowaé wg schematu - rys. 7.
W przypadku spadkéw terendw sq stosowane standardowe elementy tg-
czqce. Umozliwiajq one wyréwnywanie réznych wysokosci.
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by hakowej nalezy zrywaé gwattownym ruchem klucza

odginajac w plaszczyinie osi stupa (prostopadta linii
ogrodzenia) w celu zabezpieczenia przed niepozadanym odkre-
ceniem - rys. 8, rys. 9.

2 [DO00083] Po zamontowaniu ogrodzenia nakretke sru-

[DO00056] Bezwzglednie przestrzegaé rozstaw pomie-
dzy stupami. Nieprawidlowa wartosé moze uniemozli-
wi¢ lub utrudnié montaz!

sruby hakowej uzywaé klucza z nasadkq szesciokgtng

o maksymalnej srednicy korpusu D=19 [mm]. Maksy-
malna warto$é momentu dokrecenia nakretki zrywalnej wyno-
si 12 Nm.

2 [DO00448] Do przykrecania oraz zrywania nakretki

[C000182] 8.6. MALOWANIE

W razie potrzeby uzupetnié ubytki cynku farbg podktadowq antykorozyjng
i farbg nawierzchniowq wg zalecen producenta farby lub farbg o duzej za-
wartosci cynku.

[A000008] 9. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowari (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajqce sig do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-
kowan zastosowad sig do miejscowych (lokalnych) regulaciji prawnych dotyczg-
cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wigkszoéé z zastosowanych
materiatéw nadaje si¢ do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-
segregowad je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wtérnych.

Przed ztomowaniem zastosowaé sie do miejscowych (lo-
kalnych) regulacji prawnych dotyczacych danego mate-

riatu.

[AO00009] Pamietaij! Zwrot materiatéw opakowaniowych
do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza
powstawanie odpadéw.

[DO00053] 10. DEMONTAZ

W przypadku stupéw do gruntu:

 Demontaz polega na ucigciu stupéw przy powierzchni fundamentu, usunie-
ciu stopy betonowe;j.

W przypadku stupéw na stopie montazowe;:

* Demontaz przeprowadzi¢ w kolejnoéci odwrotnej do montazu.

[DO00051] 11. INSTRUKCJA BlEiACYCH KONSERWACJI

Zalecamy dokonywanie corocznych przeglqgdéw okresowych przez autoryzo-
wany serwis.

Sprawdzié¢ wzrokowo stan fundamentéw, stan powtoki malarskiej. W przypad-
ku osprzetu dodatkowego (domofon, wideo domofon, itp.) sprawdzié stan za-
mocowania. Sprawdzi¢ stan wszystkich zamocowar dokonywanych podczas
montazu i w razie koniecznoéci poprawié.

[D000050] €Czynnosci mozliwe do wykonania przez Wiasciciela

po doktadnym zapoznaniu sie z dotaczongq instrukcja.

Stupy chroni¢ przed dziataniem $rodkéw zrqeych takich jak: tugi, kwasy itp.

Przestrzegaé prawidtowej konserwaciji wyrobéw. Elementy malowane proszko-

wo czysci¢ przynajmniej jeden raz w roku, a przy mocno zanieczyszczonym

$rodowisku czeiciej.

[BOO0O046] Przy czyszczeniu przestrzegad nastepujgcych zasad:

* Do mycia uzywaé czystq wode z niewielkimi dodatkami obojetnego lub
stabo alkalicznego $rodka myjgcego przy uzyciu migkkich nie rysujgcych
$cierek lub szmatek.

Powierzchnie malowane muszq byé podczas czyszczenia w stanie zimnym
- max. temperatura 25° C.

Srodki czyszczqgce wolno uzywaé tylko w stanie zimnym - max. temperatura
25° C.

Nie wolno uzywaé zadnych $rodkéw kwasénych lub mocno alkalicznych $cie-

rajgcych i czyszczqceych, ktére mogq atakowaé podtoze stalowe.

Nie wolno uzywaé zadnych $rodkéw $cierajgeych i czyszczqeych powodu-
iacych ubytki materiatowe farby i rysy.
Nie wolno uzywa¢ zadnych organicznych rozpuszczalnikéw, ktére zawiera-

iq estry, ketony, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty
weglowodorowe itp.

Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczqcych o nieznanym sktadzie
chemicznym.

* Nie wolno uzywaé materiatéw czyszczqcych, ktére pozostawiajq resztki na
powierzchni czyszczone;.

* Usuwanie ftustych, olejowych lub sadzowych substancji mozna wykonywaé

przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzynowych.

Pozostatosci klejéw, kauczukéw silikonowych lub tasm samoprzylepnych

itp. mogq by¢ usuwane przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw

benzynowych.

Maksymalny czas oddziatywania $rodka czyszczqcego nie moze przekraczaé

1 godziny. W razie potrzeby czyszczenie mozna powtérzyé co najmniej po

24 godzinach.

Kleje, zaprawy, masy do szpachlowanid, kity, tasmy pokryciowe i klejgce mogq

zawieraé agresywne substancie i przed uzyciem musi by¢ sprawdzone ich od-

dziatywanie na powtoki malarskie i na podtoze.

Nigdy nie czyscié strumieniem wody, myjkq ciénieniowq, odkurzaczem wodnym.

[C000206] Okresowo sprawdzaé:

* stan mocowania wszystkich potgczen srubowych,

* ogdlny stan techniczny ogrodzenia.

[C000182] Malowanie

W razie potrzeby uzupetnié ubytki cynku farbg podktadowq antykorozyjng
i farbq nawierzchniowq wg zalecen producenta farby lub farbg o duzej za-
wartosci cynku.

powiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprze-
strzegania przepiséw bezpieczenstwa, instrukeji obstugi,
wymagan prawnych.

Q [A000046] “WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. $.K.A. nie bierze od-

[CO00183] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukcjg Obstu-
gi i Konserwaciji. Wszelkie uwagi i zalecenia przekaza¢ wiascicielowi w formie
pisemnej.

[A000012] “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie pra-
wo dokonywania zmian konstrukcyjnych wynikajacych z postepu
technicznego nie zmieniajacych funkcjonalnosci wyrobu bez po-
wiadomienia.

Dokumentacja jest wlasnosciq “WISNIOWSKI” Sp. z o.o. S.K.A.
Kopiowanie, odwzorowywanie i wykorzystywanie w catosci
lub w czesci bez pisemnej zgody wilasciciela jest zabronione.
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[DO00060] FUNDAMENT MONOLITYCZNY - SLtUP DO GRUNTU TYP 1

[DO00061] FUNDAMENT MONOLITYCZNY - SLUP NA STOPIE TYP 1

[DO00062] FUNDAMENT DYLATOWANY - SLUP DO GRUNTU

[DO00063] FUNDAMENT DYLATOWANY - SLUP NA STOPIE

[DO00064] FUNDAMENT MONOLITYCZNY - SLUP DO GRUNTU TYP 2

[DO00065] FUNDAMENT MONOLITYCZNY - SLUP NA STOPIE TYP 2

[DO00058] Legenda:

Prace projektowe zwiqzane z fundamentowaniem wy-
konaé zgodnie z EN 1992 i EN 1997!

>

Fundament monolityczny
So - Szeroko$¢ miedzy stupami
G - Wymiar stupa

N - Gtebokosé¢ fundamentowania

. Stup ogrodzeniowy.

. Fundament betonowy klasy C20/C25 zageszczony.

. Gtebokoé¢ posadowienia fundamentéw (projektowana) odpowiednia dla
danego regionu (obszaru) miejsca montazu i warunkéw gruntowo - wod-
nych, jednak nie mniej niz 800 [mm].

. Szczelina dylatacyjna wykonana zgodnie ze sztukq budowlang i zasadami
wiedzy technicznej, zabezpieczona przed wilgociq (np. Sikaflex PRO-3 WF)
lub innym o podobnych wiasciwosciach (przyktad: wykonywana maksymal-
nie co 15 [m] o rozmiarze minimum 15 [mm]).

5. Poziom gruntu.

w N

N

Fundament dylatowany
So - Szeroko$¢ miedzy stupami
G - Wymiar stupa

. Stup ogrodzeniowy

. Fundament betonowy klasy C20/C25 zageszczony.

. Gtebokoé¢ posadowienia fundamentéw (projektowana) odpowiednia dla
danego regionu (obszaru) miejsca montazu i warunkéw gruntowo - wod-
nych, jednak nie mniej niz 800 [mm].

. Deska betonowa lub fundament betonowy zwirowany C20/C25 zagesz
czony.

. Poziom gruntu.

. Szczelina dylatacyjna wykonana zgodnie ze sztukq budowlang i zasadami
wiedzy technicznej, zabezpieczona przed wilgociq (np. Sikaflex PRO-3 WF)
lub innym o podobnych wiasciwosciach (przyktad: wykonywana maksymal-
nie co 15 [m] o rozmiarze minimum 15 [mm]).

w N

N

o

[D000066] ZBROJENIE FUNDAMENTOW MONOLITYCZNYCH TYP1

[D000067] ZBROJENIE FUNDAMENTOW MONOLITYCZNYCH TYP2

[DO00057] Legenda:

(*1) - gtebokos¢ posadowienia fundamentéw (projektowana) odpowiednia dla
danego regionu (obszaru) miejsca montazu i warunkéw gruntowo - wod-
nych, jednak nie mniej niz 800 [mm]

*2) - powierzchnia styku (z gruntem lub z betonem) - dla stupéw cynkowanych
zastosowa¢ dodatkowq powtoke ochronng w celu zabezpieczenia anty-
korozyjnego stupal

(*3) - PG - OCYNK (stup do gruntu)

) - poziom wykoriczenia (np. kostka brukowal)

(*5) - Zestawienie stali zbrojeniowej
(*6) - Srednica @ [mm]

(*7) - Dlugosé L [mm]

(*8) - Liczba w 1 elemencie N sztuki
(*9) - Dlugosé taczna w [m]

(*10) -
(*11)-
(*12) -
(*13) -
(*14) -
(*15) -
(*16) -
(*17) -
(*18)-

Nr preta

Masa jednostkowa M, [kg/m]

Masa M [kg]

Masa razem M [kg]

Stal Al (18G2A)

Beton C20/25

Otulina C

Zabrania sig¢ wypetniania betonem wnetrza stupal

Zbrojenie na rysunku przedstawia przyktad zbrojenia (minimalny
stopieh zbrojenia). Poprawnos$¢ wykonania fundamentéw zalezy od
warunkéw gruntowo-wodnych. Fundamentowanie podlega procesowi
projektowania.
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11~ £
S 8
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" I = a12 @
] f %
6 @
-~
§Z=300+4OJ

@ 12 L= N+No+S0+2G+50

N+No-150

26 L= Sz+60
21 | o :
@ @

o
So+2G S| Sz-100
*3 "
PG - OCYNK( ) ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWEJ ™)
Srednica Diugos¢ Liczbaw 1 elem.(*8) | Diugos¢ faczna
Nrpreta | B(*6) L7 WML (*9)
& 10 ™ o) ] s 26 | on
| poziom wykonczenia ** ” o E % B12_| N*No+S0+2G+50 5
0 0 36 Sz+60 0,005x(N+No+S0+2G+50)7
| (np. kostka brukowa) 40000 Masa jednostkowa M, (+11) kgim 0222 | 0888
= }\ & N Masa M (x12) kg
Z % 7 7 W MASA RAZEM My,(*13) kg
7 77 Stal A-ll (18G2) (+14)
7 7 S Beton C20/25(+15)
//, //, pE Otulina C = 50 [mm] (16)
. £
/// 7 / = S0=2500 [mm] >> N=3100 [mm] >> No=300 [mm] >> G=100 [mm] >> Sz=340 [mm]
LA LD

(@ L=N+No+So+2G+50=3850 [mm]; Liczba w 1 elem.=6 [szt

powierzchnia styku @ L=Sz+60= 400 [mm]; Liczba w 1 elem.=0,005x(N+No+S0+2G+50)=20 [szt]

(z gruntem lub z betonem)('2)

(x1) gtebokos¢ posadowienia fundamentoéw (projektowana) odpowiednia dla danego regionu (obszaru)
miejsca montazu i warunkow gruntowo — wodnych, jednak nie mniej niz 800 [mm]

(x2) dla stupow cynkowanych zastosowac¢ dodatkowa powfoke,
ochronnag w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupal

(*17)A Zabrania sie wypetniania betonem wnetrza stupal
Zbrojenie na rysunku przedstawia przektad zbrojenia (minimalny stopien zbrojenia).

Poprawnos$¢ wykonania fundamentow zalezy od warunkow gruntowo—-wodnych.
(x18) Fundamentowanie podlega procesowi projektowania.
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26 L= Sz+60
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@ @

o
So+2G 2] Sz-100
*3 "
PG - OCYNK " - ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWES"®)
Srednica Diugos¢ Liczbaw 1 elem.(*8) | Diugos¢ faczna
Nrpreta | B(*6) L (x7) wm] L (*9)
8 (+10) [mm] [mm] szt a6 @12
| poziom wykonczenia ** + @ | o1 | NtNo#S0+2G+50 6
\ kostka bruk 2% 2% < @ 26 | Sz+60 0,005x(N+No#S0+2G+50)
(np. 0slKka bru Owa) 40000 Masa jednostkowa M; (*11) kg/m 0222 | 0,888
< }\ &, <t Masa M (*12) kg
s 9% 7 7 W MASA RAZEM My,(*13) kg
7 7 Stal A-ll (18G2) (+14)
74 7] 8 Beton C20125(+15)
//, //, pE Otulina C = 50 [mm] (16)
- £
/// 7 / = S0=2500 [mm] >> N=3100 [mm] >> No=300 [mm] >> G=100 [mm] >> Sz=340 [mm]
LA LD

(@ L=N+No+So+2G+50=3850 [mm]; Liczba w 1 elem.=6 [szt

powierzchnia styku @ L=Sz+60= 400 [mm; Liczba w 1 elem.=0,005x(N+No+S0+2G+50)=20 [szt]

(z gruntem lub z betonem)('2)

(x1) gtebokos¢ posadowienia fundamentoéw (projektowana) odpowiednia dla danego regionu (obszaru)
miejsca montazu i warunkow gruntowo — wodnych, jednak nie mniej niz 800 [mm]

(x2) dla stupow cynkowanych zastosowac¢ dodatkowa powfoke,
ochronnag w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupal

(*17)A Zabrania sie wypetniania betonem wnetrza stupal
Zbrojenie na rysunku przedstawia przektad zbrojenia (minimalny stopien zbrojenia).

Poprawnos$¢ wykonania fundamentow zalezy od warunkow gruntowo—-wodnych.
(x18) Fundamentowanie podlega procesowi projektowania.
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